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Shuningdek, Tush ko‘rish, folga ishonish, tog‘a-jiyan ori, tumor orqali farzandni tanishi, otning
vafosi va otning ovozidan tanib olishi kabi birqancha o‘rinlarda dostonga monan ko‘rinishlarni kuzatish
mumkin.

G‘o‘bdintog® hikoyalar asarida esa nuroniy shahrimiz Samarqand hududlarining tasviri hamda
vogeiyliklari keltirilgan. Allbatta, milliy ruh va xarakterlar mentalitetga mos tarzda tasvirlangan. Nurilla
Chori asarlarida esa Qashqadaryo vohasida yashovchi o‘zbek xalqining umumiy xarakterli ko rinishi
tasvirlangan. Sheva oid so‘zlari va milliy koloritlari o°z holicha ifodalagan. Ayni hagiqatni aytish kerak-
ki, muallif nutqida ham shevaga oid so‘zlar qo‘llanilgan.

Asarning badiiy to‘qima syujetlari xalqonaligi sezilib turibdi. Tashvishi yo‘q odamlar, Qizg‘aldoq,
Lo‘litopmaslik chol, Bo‘ron tingan kecha kabi asarlarida xalq hayoti real tasvirlangan va koloritning turli
talginlari namoyon bo‘lgani e’tiborni tortadi. Milliy koloritni obrazlarda, syujetlarda, gahramonlar
xarakterlarida aks ettiradi. Darhaqiqat fikrimizga qo‘shimcha sifatida ustoz Murod Muhammad do‘stning
“Eng muhimi — Nurilla Chorining hikoyalarida yolg‘oni yo‘q. To‘qilgan joylari bo‘lishi mumkin, lekin
yolg‘oni yo‘q” [4] deya ta’kidlovida ham Nurilla Chori asarlarining xalqonaligi, realligi isbotlab turibdi.

Sanjar Tursun ijodida esa, Surxondaryo vohasiga taallugli milliy ko‘rinishlar o‘z aksini topib
turibdi. “Sunbulaning so‘ngi oqshomi, Taga va Ota”kabi hikoyalarini misol qilib olsak, barchasida
o‘zbekka xos umuminsoniy sifatlar aksini topgan. Xalq hayotining turli jabhalarini ochib beragan. Shunisi
e’tiborni tortadiki, gahramon hayotining tabiat vogealari bilan o‘xshash jihatlari ko‘rsatib beradi. Bu
tasvirining o°“xshashligi ijodkordan katta mahorat talab qilishi tabiiydir. Fikrimizga tasdiq sifatida Isajon
Sultonning quyidagi fikrini keltiramiz: “Uning asarlarining o‘ziga xosligi — voqealar tabiat hodisalari
bilan birgalikda ro‘y beradi. Qahramonlar hayoti bepoyon va betakror tabiat bilan chambarchas bog‘liq™
[1]. Bu o‘rinda ijodkorning so‘zdan foydalanish va qo‘llay olish uslubi ko‘rinadi. Sunbulaning so‘ngi
ogshomi asarida farzand dog‘idan kuygan ota misolida milliy xarakterdan biri mehr-oqibat tuyg‘usini
ochib bergan. Bibi Robia’ Saidova asarlarida ham tabiat tasviri orqali syujetlar tasvirlangan. Tabiatning
gahramonlar hayoti bilan o‘zaro mutanosiblikda ekanligi asar vogeiyligini boyitadi va kitobxonni
syujetlar ketma-ketligiga qiziqtirib boradi. Qarg‘aga sho‘ro davrini taqqoslashini ko‘rib chigamiz: “Bir
paytlar qarg‘alar dastidan namozlar o‘gilmagan, Qur’on tilovat gila olmagan™ [2] deyilganda qarg‘a
ma’nosi dinga cheklov qo‘ygan mustabit davri tasvirlanyapti.

Bundan tashqri xalq hayotini tasvirlash holatlari sodda va ravon tarzda ifodalangan. Barcha
asarlarida xalq hayoti tasvirlanib, xalq dardi kuylangan.

Yo’qchilik va ochgarchilik kabi real vogealarni ifodalashda turli metodlardan foydalangan.

Magolada keltirilgan ijodkorlar yengil-yelpilikdan yiroq, xalq hayotini tasvirlashda biri-biridan
uslub jihatdan fargli ekani va bitta millat hayoti tasvirlansada turli girralarni ochib beradi. Sanjar Tursun
va Bibi Robia’ Saidova asarlarida allegoriya xos tasvir mohirlik bilan tasvirlangan. Allegoriyada inson
xarakterining yaxshi va yomon xususiyati albatta tabiat hodisasi yoki birorta hayvon, jonsiz predmed
orqali tasvirlanishidir. Anvar Suyun va Nurilla Chori asarlarida dialektizmlar ya’ni shevaga oid so‘zlar
qo‘llanilishi asarlariga o‘zgacha tarovat bag‘ishlaydi. Sanjar Tursun asarlarida ham dialektizm
uchratishimiz mumkin.

Masalan, “... Charvi yegan mushukday ko‘zlari mo°‘ltirab hovliga tomoshsha qilib” [3] jumlasida
dialektizm hamda insonning mushukka o‘xshashatilishi allegorik tasvirlovdir. Bu o‘xshatish muallif
tomonidan so‘zlangan o‘xshatishdir. [jodkorlar dialektizm orgali gahramonlarning qaysi hududdanligini
ifodalab va urf-odatlarini ochib beryapti. Bugungi kun yoshlari ham qanday yo‘sinda bo‘lmasin o‘zbek
adabiyotida boy mazmunini yanada boyitish kerakligini anglagan holda milliy urf-odatlarga boy bo‘lgan
umuminsoniy g‘oyalar ilgari suryapti.

Ajdodlar merosini avaylab asramoq bilan birga ulardagi g‘oyalarni ilgari surmoqda.
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UO’K 811.511.1
IT ZOOSEMIZMI “BAHOUDDINNING ITI” HIKOYASIDA
U.S. Toirova, o‘qituvchi, Buxoro davlat universiteti, Buxoro

Annotatsiya. Maqolada it zoosemizming o ziga xos modernistik g‘oyasi alohida o ‘rin
egallagan. Unda hikoyada bayon etilgan it ma 'nolari xilma-xil mazmun mohiyat kasb etilishi bilan ajralib
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turadi. It konnotasiyasida vijdon erki, iymon-insof hamda o ‘zligini anglagan inson siymosisi alohida tilga
olinadi.

Kalit so‘zlar: Zoosemizm, konnotasiya, timsol, iymon, insof.

Annomauyua. Ocoboe Mecmo 6 cmamve 3aHUMAem YHUKATbHAS MOOCPHUCMCKAS U0esl coDaYbe20
300cemuzma. Onucvigaemvie 6 NOBECMU 3HAYEHUS COOAKU OMIUYAIOMCS NPUoOpemenuem pasHoeo
cooepxcanus u cyyHocmu. B 3uauenuu cobaku omoenvHO YNOMUHAIOMCS 6051 CO8eCmu, 6epd U
YeCMHOCMb, a MAKdice 00pa3 YesloeKd, 0COHAIOULe20 8010 TUUHOCHD.

Kntouesvie cnosa: 3ooceusm, konnomayusl, CUMBOI, 6epd, YeCMHOCHb.

Abstract. The unique modernistic idea of dog zoosemy interprets a special meaning in the article.
The meanings of the dog described in the story are distinguished by the acquisition of different content
and essence, The will of conscience, faith and honesty, and the image of a person who realizes his identity
are mentioned separately in the connotation of a dog.

Key words: Zoosemy, connotation, symbol, faith, honesty.

Kirish. Zoosemizm Zoosemiya termini birinchi marta 1971-yilda ukrainalik leksikolog
N.M.Rayevskaya tomonidan kiritilgan. U inson xususiyatlari va sifatlarini tasvirlashda hayvon
nomlaridan metafora sifatida foydalandi[ 1].

Zoosemiya so‘zi yunoncha zoo — hayvon va sema — ma’no so‘zlaridan kelib chiqib, “hayvonlar
ma’nosi” degan tushunchani anglatadi. I.L..Lasota zoosemiya termini tor ma’noda hayvonot olami bilan
mavzu jihatdan bog‘liq leksik birikmalarni ifodalashda qo‘llanilishini ta’kidlaydi.[2]

Nazar Eshonqul o°zbek modernism adabiyotining yorqin namoyandalari, sifatida o°zining betarkor
ijodi bilan alohida o‘rin egallagan.Uning asarlarida g‘oyaviy va badiiylik ajralib turadi.

Asosiy gism. It zoosemizmi o°‘zbek adabiyotida o‘ziga xos konnotasion talginlarda ifodalanib,
sadoqat, do‘st, hamroh, himoyachi, xaloskor kabi ijobiy xislatlarni anglatsa, qul, laganbardor, kofir, ahloqi
buzuq kabi salbiy ma’nolarda ham qo‘llaniladi.

Pocmoanam macmanapoan sma yuwia-myHenu 6a MAax3yH HOIAd — 3HE KU3UeU, XuéboHoa MeHea
wiyHoOau myronaanmu 0e2au yewuiaul keiapou. Men snou mone komoum. Ba ean macmaoa xam, é3uul
VCKYHACUOA XaM IMACTULUHU Ce3U0 mypapoum. Xuébonoa MeHuHe Ky3umed KypuHean um aciuoa oOyneam
64y yula oapaxmiap opacuoda mypuo YUiiaanmu, Ous 2apuu KaH4a ypUHMAatiux, pakam yHuHe 0603UuHu
é3ub onanmuz. by epoa kanoaii cup 6op? 'V kanoati um oynou? Yuune yeuniauuoa 6usHu HUMAOAHOUp
020X KUIMOKYU OYNaémeanoex, cupiu Hoaa oop 30u. Y xanoati um? YV kanoail ysuniawt, Hona?

It orqali yozuvchi insonning psixologik holatini bayon etar ekan, uning oy —fikrlari, butun vujudi
bilan his gilayotgan tuyg‘ularini, mungli nolaning qayerdan paydo bo‘lganini, uning ko‘ziga it ko‘ringani,
uning uvillashi haqidagi tasavvurlarga alohida urg‘u beradi. Chunki it insonni nimadandir ogon qilish
uchun mahzuli nola tortib, hammani o‘ziga hattoki zamonaviy uskunalarni ham jalb gila oladi. Nolaning
o‘ziga xos jihati kishini uzoq muddatga xayolga sho‘ng‘ibga olib boradi va uni shu xayollar og“ushida
sarson giladi. Demak itning qanday hayvonligi, nolaning sirliligi hammani qiziqtirib qo‘yardi.

by nona, 6y maxzyniux 6owka 6apua oxanenapuu ows Kunuod, coxmanammuputd Kysapou. Heea
Men wy naiimeaya 0y anoyXHu SUUMMALAHMAH, Head uLy navmeada oy mycubamoan y30K 0yi1eauman?
Heza 6y nona y3unu xywanuwun oxanenap mazuea suupou sxkan? Heea yeunnaémean um ooamiapoan
V3UHU NUHX0H mymsanmu 3kan?|3]

Yugqoridagi parchada itning xomush,yurakni ezadigan mahzun nolasi insonni o‘ylantirib qo‘yadi.
Nega aynan itning uvillashi kishi tanasini, qalbini larzaga solib, uni ko‘roq xavotirga soilib qo‘yardi.Bu
anduhning siri esa qayerdadir yashiribgan va uni hali hech kim topa ololmagan. Parchadagi it nolasi g‘am
va anduhdan giynalgan ma’nolarida qo‘llanilgan.

YV epea bopub, umum yeunnap, men sca Ky3iapumnu omMub, EHUMOA mypean umoan y3uiuo, yHu
yeuwuiauiy 6wiaH uty 6080d KoIoupeanid, yuulauloazu Mycubamea Kywuiuo, onuc-o1auciaped, y3um xam
AH2NIAMARAH, 2Yé XaMmda Hapcanune ubmuoocu 0ynub mylonaémean onuciapea kemub xonapoum. Hona
MeHU SHOU Xanu AXaum 0Viean pyXHuHe Jcuieanaped Kkapab bounab kemapou. Xanu xey Hapcaea ucm
Xam, Hom xam bepunmazan yuida epoa MeH umum OULan siHa 103mMa-103 Kelapoux 6d uLyHOazuna ouz oumma
8Y2ICYO IKAHUMUZHU ce3UD Koarapoum. [4]

It zoosemizmi inson qalbidagi dard, alam bilan birga uni giynayotgan vijdon erkinligini ham aks
ettiradi. Mening itim uvillar bunda yozuvch1 hagiqatni deb qiynalgan inson 51ymosm1 gavdalantirar ekan,
insonning haqqa tomon intilishi, VIJ jdon azobi uni tinj qo‘ymayotganini, butun o‘y fikrlarini va ruhiyatini
faqatni it nolsi gamrab olganini, o°zi ham itga qo‘shilib uvillaganini hayotda topa olmagan haqiqati bilan
tasvirlaydi. Demak it ma’nosi vijdon va haqiqat kabi talginlarsa ham ifodalanib kelar ekan.

“Kumcan, MeHOaH HUMA UCMALCAH, ceH Um, He2a udumea Kupub onoune?!” 0ed wiueupnapoum...
Oymumon, y xam menea uiyHoatl 0eb6 muxuiaémear ea cypaémeanoup? bus o3ma-103 mypeanya oup-
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OUPUMUBHUHE KUMIUCUMUSHU AHUKIQUIRA YPUHAPOUK. YV Menea Kanua 6o2ianubd Koica, MeH xam yHed
utynua 6o2nanud oopapoum. [5]

Inson ichidagi it talqini iymon-insof ramzi hisoblanib, insonning o‘zligini to‘laqonli anglashi kabi
ma’nolar bilan chambarchas bog‘lqdir. Sababi inson gachon o°zini anglab yetsa, kimligini tushuna
boshlasa, haqiqiy insonligini his qilsa, unda vijdon, oqibat hissi uyg‘onsa, demak uning siyratida it timsoli
gavdalangan bo‘ladi. Bu esa 0°z navbatida oz fikriga ega bo‘lgan iymonli, insonfli, vijdonli, haqigatgo‘y
shaxs sifatida namoyon bo‘ladi. O°z dunyosi va olamini yarata olgan inson siymosi aynan Bahouddining
iti misolida tanlanib, bu har tomonlama pok, iymonli kishini anglatadi. Bahoudding iti ya’ni avliyodek
insonning iti, insonning itga aylanishi, o°zligini anglab, 1ym0n11 bo‘lishi kabi semalarda talqm qilinadi.

Xulosa. Demak Nazar Eshonqulmng modernism ogimiga mansub bu hikoyasida o‘ziga xos yana
bir jihat aniglangan.It zoosemizmi insonning borliq bilan bo‘lgan munosabatini, hayotning bu tashvishlari
o‘tkinchi ekanligi, umri davomida anglab, uqib o‘rgangan ilmi, o‘zligini anglashi kabi talqinlarda oz
aksini topdi.Aynan asarda Bahouddining iti semasida it konnotasiyasini tahlil gilganda itning salbiy
xususiyatlaridan yirogda bo‘lgan yana boshqa bir jihatida guvoh bo‘ldik. Insonning it bo°lib qolishi, uning
haqiqiy, iymon-insofli, o°zligini, dunyosini anglagan, shxsiyatini qadrlagan zot bo‘lganidan dalolat
beradi. It zoosemizmi insonning xarakter xususiyatlarinigina emas, balki uning iymon,insof,vijdon
mazmunlariga alohida e’tibor qaratib, talqin gilinar ekan.
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UO’K 81; 81:39
TILNING MILLAT HAYOTIDAGI O‘RNI
B.E.Toshboyev, PhD, dots., Jizzax davlat pedagogika universiteti, Jizzax

Annotatsiya. Mazkur maqolada tilning millat vakillari hayotida va millat mavjudligidagi ahamyati
hamda tilga e tiborsizlik va uni asrab avaylaslikning oqibatlari xususida fikr yuritilgan.

Kalit so‘zlar: til, millat, milliy til, “an’analar aravasi”, milliy xarakter, hududiy yaxlitlik, iqtisodiy
hayot, ma’naviy xususiyat.

AHHOmayua. B 0annoti cmamve paccmampueaemcst 3HaveHue s3bIkd 6 HCUSHU U CYujecmeo8aHuul
Hayuu, a makice nOC1e0Ccmeusl npeHeopedtCceHUs U COXpaHeHUs A3blKa.

Knrwueevie cnoea: sa3vix, Hayus, HAYUOHATLHBIU A3bIK, KOAECHUYA MPpaouyuli”, HAYyuOHIbHbLL
xXapaxmep, meppumopuaibHas Ye10CMHOCHb, XO3AUCMEEHHAS JHCUZHb, OYXOBHbLI XapaKmep.

Abstract. This article reflects on the importance of language in the life of the people of the nation
and in the existence of the nation, as well as on the consequences of language neglect and adoption.

Keywords: language, Nation, national language, “chariot of traditions”, national character,
territorial integrity, economic life, spiritual character.

Millat vakillarini birlashtiruvchi asosiy vositalardan biri tildir. Muloqotda ishlatiladigan og'zaki
belgilar hagida umumiy tushunchasiz umumiy g'oyalar, madaniy qadriyatlar va igtisodiyot mavjud
bo‘lmaydi. Til — millat vujudga kelishidan oldin yuzaga kelib hududda yashovchi etnoslarning
birlashishida muhim o‘rin tutadi hamda vujudga kelgan millat bilan birga yashaydi. Tilning unitilishi
millatning yo‘q bo‘lishidir. V.Gumbold yozganidek, “Til — millatning nafasi, ruhidir”. Millat — hududiy
va iqgtisodiy hayot, til va ma’naviy xususiyat, ma’lum darajada biologik o°ziga xoslik (tashqi ko‘rinishda
bilinadi) shuningdek, xarakter, temprament va urf-odat xususiyatlari birligiga ega bo‘lgan, tarixan tarkib
topgan odamlar uyushmasining maxsus shaklidir.



